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OlManmeri i
Krai Sori long Jerusalem

Tok i go pas
Ol i raitim dispela buk long taim ol Babilon i

bin bagarapim Jerusalem na ol manmeri i sori
moa yet long gutpela taun bilong ol. Pastaim taun
Jerusalem yet na haus bilong God i stap long en,
em i bin i stap olsem piksa bilong soim olsem God
i stap wantaim ol lain Israel. Na taim Jerusalem i
bagarap, bilip bilong ol Israel i pundaun liklik na
tingting bilong ol i bagarap. Olsem na ol i krai na
sori planti.
Ol wan wan sapta bilong dispela buk i olsem

wanpela song olmanmeri i bin singim bilong krai
sori long Jerusalem. Ol lain Juda i save yusim
dispela ol song long bikpela de bilong tingim gen
dispela hevi i bin kamap long ol.

Jerusalem i gat bikpela hevi
1 Sori tru long Jerusalem, bipo em i gat planti

manmerimoa, tasol tarangu, nau em i stap nating
tru. Bipo em i gat biknem namel long ol arapela
lain pipel, tasol nau em i gat bikpela hevi, olsem
wanpela meri, man bilong en i dai pinis. Bipo
em i olsem kwin na i bosim planti provins, tasol
nau ol birua i daunim empinis na em i stap olsem
wokmeri nating.

2 Bipo olgeta kantri nabaut i bin prenim em,
tasol nau i no gat wanpela kantri i sori wantaim
em. Ol dispela pren i giamanim em na i kamap
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birua bilong en. Olsem na olgeta nait Jerusalem
i save krai nogut tru na aiwara bilong en i kapsait
na i ran i go daun.

3 Ol birua i bin mekim save long ol Juda na
mekim nogut long ol. Na nau ol i bringim ol Juda i
go kalabus long narapela kantri. Kantri Juda i bin
i stap namel long ol arapela kantri, tasol em i no
gat gutpela sindaun. Ol birua i bin ranimem, tasol
em i no inap ranawe, na ol i bin holimpas em.

4Ol rot i go long taun Saion i stapnatingna i krai
sori, long wanem, i no gat man i wokabaut moa
longol longolbikpeladebilong lotu. Olduabilong
taun i stap nating. Na ol pris i bel hevi na i krai
nogut olsem man i karim pen. Ol yangpela meri
bilong Saion i pilim bikpela hevi. Na taun Saion
yet i pilim nogut tru.

5 Ol birua i bosim Jerusalem. Na ol dispela
birua i sindaun isi na i no wari, long wanem, ol
Jerusalem i no inap givim hevi long ol. Jerusalem
i bin mekim planti sin, olsem na Bikpela i mekim
em i karim dispela bikpela pen. Na ol birua i bin
kisim ol pikinini bilong Jerusalem na bringim ol i
go kalabus long longwe ples.

6 Biknem bilong Saion i pundaun pinis. Na
strong bilong ol hetman bilong en i pinis olgeta,
olsem ol wel abus i painim taim nogut na bun
bilong ol i slek. Tasol ol hetman i traim ranawe
long ol birua.

7Nau Jerusalem i bagarap i stap na ol manmeri
bilong en i stap nabaut long olgeta hap. Na em i
tingting bek long ol gutpela gutpela samting em i
bin i gatbipo. Taimolbirua ibinkisimolmanmeri
bilong Jerusalem, ol arapela lain i no bin helpim
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em. Na ol dispela birua i bin lukim em i bagarap,
na ol i lap nogut tru.

8 Jerusalem i bin mekim planti sin na i kamap
olsemwanpela stingpela samting. Bipo ol arapela
lain i bin givim biknem long em, tasol nau ol i
lukim sem bilong en na ol i rabisim em tru. Na
Jerusalem i krai olsem meri i gat bikpela pen na
i haitim pes bilong en.

9 Bipo ol pasin nogut bilong en i bin i stap
ples klia tru, tasol em i no tingting long em bai
i bagarap. Olsem na em i bagarap nogut tru na
i no gat man i sori long em. Na em i tok olsem,
“Bikpela, lukim ol dispela hevi bilongmi. Ol birua
i daunimmi pinis, nami bagarap nogut tru.”

10 Ol birua i bin stilim olgeta gutpela gutpela
samting bilong Jerusalem. Bikpela, yu bin tok, ol
dispela lain i no ken kamap manmeri bilong Is-
rael, em ol manmeri bilong yu. Ol dispela haiden
i no inap i go insait long haus bilong yu. Tasol nau
ol i bin i go insait, na Jerusalem i bin lukimdispela
samting nogut i kamap long en.

11 Ol manmeri bilong Jerusalem i hangre moa
yet na ol i hatwok tru long painim kaikai. Na
ol i krai nogut tru. Ol i salim ol gutpela gutpela
samting bilong ol, bilong kisim mani na baim
kaikai bai ol i ken i stap gut. Na Jerusalem i tok
olsem, “Bikpela, lukim. Ol i rabisimmi tru.”

12 Jerusalem i singaut long ol manmeri i wok-
abaut long ol rot klostu long em. Em i tok olsem,
“Lukim, mi karim bikpela pen. Bikpela i belhat
moayet longminaemigivimbikpelapen longmi.
Ating bipo i no gat man i bin karim dispela kain
pen. Tasol yupela i ting dispela i samting nating,
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a?
13Bikpela i bin salimpaia i kamdaunna i kukim

ol bunbilongmina i daunimstrongbilongmi. Em
i bin taitim wanpela umben na holimpas mi. Na
em i tromoi mi i go na mi pundaun long baksait.
Na em i lusim mi olgeta na oltaim mi pilim nogut
tru.

14 Bikpela i bin bungim olgeta sin bilong mi na
em i pasim ol strong na putim long nek bilongmi.
Ol dispela sin i hevi tumas na i pinisim tru strong
bilong mi. Na Bikpela i bin putim mi long han
bilong ol birua, na mi no gat strong bilong pait
long ol.

15 Bikpela i bin givim baksait long ol strong-
pela soldia bilong mi. Em i bin singautim ol
ami i kam bilong pait long mi na bagarapim ol
yangpela man bilong mi. Bikpela i krungutim ol
gutpelamanmeribilongkantri Juda, olsemolman
i save krungutim ol pikinini wain long ples bilong
wokimwain.

16 Dispela i mekim aiwara bilong mi i kapsait
na i ran i go daun. Na i no gat man bilong sori
wantaimmi na strongimmi gen. Ol birua i winim
mi pinis na ol pikinini bilongmi i stap nogut tru.”

17 Saion i laikim tumas bai sampela man i kam
helpim em. Tasol i no gat wanpela i kam na sori
wantaim em. Bikpela i bin singautim ol birua i
kam long olgeta hap na pait long ol Israel. Na ol
dispela birua i lukim Jerusalem i olsem wanpela
stingpela samting.

18 Tasol Jerusalem i tok olsem, “Dispela pasin
Bikpela i mekim long mi, em i stret olgeta, long
wanem, mi bin sakim tok bilong em. Yupela
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manmeri bilong olgeta kantri, harim dispela tok
bilong mi. Lukim dispela bikpela pen mi karim.
Ol birua i bin kisim ol yangpela man na meri
bilong mi na bringim ol i go kalabus long longwe
ples.

19Mi bin singautim ol pren bilong mi na askim
ol long helpim mi. Tasol ol i kamap birua bilong
mi. Ol pris na ol hetman bilong mi i hangre moa
yet, na ol i bin hatwok long painim kaikai, bilong
ol i ken i stap gut. Tasol i no gat kaikai naol dispela
man i bin dai.

20 “Bikpela, lukim mi. Mi gat bikpela hevi tru
na mi stap nogut. Na tingting bilong mi i bagarap
olgeta, long wanem, mi bin bikhet moa yet na
sakim olgeta tok bilong yu. Ol birua i bin kilim
ol manmeri bilong mi long ol rot bilong mi. Na ol
manmeri i stap long ol haus, ol tu i dai pinis.

21 Ol arapela lain i harim mi i krai nogut long
dispela pen bilong mi. Tasol i no gat man i sori
wantaimmi. Ol biruabilongmi tu i harim tok long
dispela bikpela hevi yu bin givim long mi. Na ol i
amamas long dispela samting yu binmekim. Bipo
yu bin makim wanpela taim bilong mekim save
long mi, na dispela taim i kamap pinis. Tasol nau
mi laik bai yumekimwankain pasin long ol birua
bilongmi.

22 Yu bin tingim ol sin bilong mi na yu mekim
save long mi. Na nau mi laik bai yu tingim olgeta
pasin nogut ol dispela birua i bin mekim na yu
mekim save long ol long wankain pasin olsem yu
binmekim longmi. Miwok long krai nogut olsem
meri i karimpen, nabel bilongmi i bagarapolsem
meri i gat bikpela sik.”
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2
Bikpela i mekim save long Jerusalem

1 Sori tru long dispela gutpela taun Saion.
Bikpela i belhat moa yet long en, na belhat bi-
long en i olsem klaut i karamapim taun. Bipo
Jerusalem i gutpela taun tru long kantri Israel,
tasol nau Bikpela i daunim em pinis na taun i
stap rabis tru. Na taim Bikpela i mekim save long
Jerusalem, em i no wari long haus bilong em yet
i stap long dispela taun. Nogat. Em i bagarapim
taun olgeta.

2Bikpela i nobinmarimari long ol Israel. Nogat.
Em i bagarapim olgeta haus bilong ol. Em i belhat
long ol na i brukim nabaut ol strongpela taun
bilong gutpela kantri Juda. Em i bin daunim
kantri wantaim ol hetman bilong en, na ol i sem
nogut tru.

3 Bikpela i belhat nogut tru na em i brukim
strong bilong Israel. Na taim ol birua i kam, em i
no helpim ol Israel. Nogat. Em i bagarapim Israel
tru, olsem bikpela paia i kukim olgeta samting.

4 Em i birua long gutpela taun Saion na i taitim
banara bilong sutim ol manmeri bilong en. Long
strong bilong em yet em i kilim ol dispela man-
meri ol Jerusalem i bin laikim tumas. Belhat
bilong en i olsem hatpela paia i kukim taun
Jerusalem.

5Bikpela i birua long ol Israel na i bagarapimpi-
nis kantri bilong ol. Em i bagarapim ol strongpela
taun na brukim nabaut ol strongpela haus bilong
ol. Long olgeta hap bilong Juda em i mekim ol
manmeri i bel hevi nogut tru na ol i wok long krai
moa yet.
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6 Bikpela i bin bagarapim tru haus bilong en,
olsem man i brukim haus win long gaden. Em i
brukimpinis dispelaples ol Israel i save go longen
bilong lotuim em. Na long dispela pasin Bikpela
i pinisim tru ol bikpela de bilong lotu na ol de
Sabat, na ol manmeri i stap long Jerusalem i no
moa lotuim em long ol dispela de. Bikpela i belhat
nogut tru long ol king na pris, na em i bin rausim
ol long wok bilong ol.

7Bikpela i givim baksait pinis long alta na long
haus bilong en. Em i bin larim ol birua i kisim
Jerusalem na ol strongpela haus bilong taun. Na
tu ol dispela birua i go insait long haus bilong
Bikpela na ol i singaut nabaut, na bikpela nois
i kamap olsem nois bipo i save kamap long ol
bikpela de bilong lotu.

8 Bikpela i tingting pinis long brukim bikpela
banis bilong gutpela taun Saion. Em i makim gut
dispela banis, bilong bagarapim olgeta. Na em i
no surik longdispelawok. Em i brukimolgeta hap
bilong banis na ol i bagarap i stap.

9Na em i brukim nabaut ol dua bilong banis na
ol longpela ba bilong pasim dua. Na ol i stap long
graun na ol pipia ston i karamapim. Ol birua i
bin kisim king wantaim ol lida na bringim ol i go
kalabus longnarapela kantri. Ol pris i no lainimol
manmeri long lo bilong God na ol profet i no moa
lukim samting olsem driman, na ol i no kisim tok
bilong Bikpela moa.

10Ol bikman bilong Saion i sindaun nating long
graun na ol i pasimmaus i stap. Ol i bin putim das
long het bilong ol na pasim klos bilong sori. Na ol
yangpela meri bilong Jerusalem i bel hevi na ol i
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putim het bilong ol i go daun long graun.
11Mi ting longol samtingnogut i binkamap long

Jerusalemnamikraimoayetnaai bilongmi i pen.
Mi lukim ol tarangumanmeri bilongmi i bagarap
i stap na mi pilim nogut tru. Lewa bilong mi i
brukolgeta, longwanem,mi lukimolpikinini i dai
nabaut long ol rot bilong taun.

12 Ol pikinini i hangre tumas na ol i krai long
mama long givim kaikai na wara long ol. Ol i dai
nabaut long ol rot bilong taun, olsem ol soldia i
bagarap long pait. Na ol mama i holim ol dispela
pikinini na ol pikinini i dai olgeta.

13 Jerusalem, mi sori tru long yu. I no gat wan-
pela taun i bin karim kain hevi olsem yu. Olsem
na bai mi mekim wanem tok bilong strongim bel
bilong yu? Bagarap bilong yu i bikpela tru olsem
solwara. Nahusat inapmekimyu i kamapgutpela
gen?

14Ol profet bilong yu i bin giaman na tok olsem
ol i lukim samting olsemdriman, na ol i bin trikim
yu. Ol i no bin kamapim ol sin bilong yu, bilong
helpim yu long lusim ol dispela sin na stap gut.
Nogat. Ol i giaman long autim tok bilong God, na
tok bilong ol i paulim yu tru.

15 Jerusalem, ol manmeri i wokabaut long dis-
pela hap ol i lukim yu. Na ol i giaman long kirap
nogut na tok bilas long yu olsem, “Ating dispela
taun tasol ol man i bin kolim nambawan taun
tru na i naispela moa? Dispela taun tasol olgeta
manmeri bilong graun i laikim tumas, a?”

16 Olgeta birua bilong yu i save rabisim yu.
Ol i lap nogut tru na singaut olsem, “Kas bilong
2:15: Sng 48.2, 50.2
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mipela. Mipela i daunim Jerusalempinis. Mipela i
bin wetim dispela taim na nau em i kamap pinis.”

17 Dispela samting bipo Bikpela i bin tingting
long mekim, nau em i mekim pinis. Bipo tru
Bikpela i bin tok, sapos ol Israel i sakim tok bilong
en, bai em i bagarapim ol. Olsem na nau em i
no marimari long yu, Jerusalem. Em i daunim
yu pinis. Em i mekim ol birua bilong yu i kamap
strong moa na em i larim ol i winim yu. Na ol i
amamas long yu i bagarap.

18 Ol manmeri bilong yu i singaut na askim
Bikpela longmarimari long ol.
Tarangu Jerusalem, yu mas krai moa yet long

san na long nait na bai aiwara bilong yu i ran
strong olsemwara i tait. Yunokenmalolo, yumas
wok long krai tasol.

19Long nait yumas kirap planti taim na singaut
long Bikpela. Yu mas beten strong long em na au-
timolgeta hevi nawari bilong yu. Longwanem, ol
pikininibilongyu ihangrenogutnaol i dainabaut
long ol rot bilong yu. Olsem na yu mas apim han
bilong yu na askimBikpela longmarimari long ol.

20 Jerusalem i beten olsem, “Bikpela, lukim dis-
pela samting nogut yu mekim long ol lain bilong
yu stret. Ol meri i bin laikim tumas ol pikinini
bilong ol, tasol nau ol i kaikai bodi bilong ol dis-
pela pikinini. Na ol birua i bin go insait long haus
bilong yu yet na kilim i dai ol pris na profet.

21Ol birua i bin kilim i dai ol yangpelamanmeri
na ol lapun tu, na bodi bilong ol i slip i stap nabaut
long ol rot bilong mi. Bikpela, yu belhat tru long

2:17: Lo 28.15, 28.43-44, Sng 89.42, Ese 5.11
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ol dispela manmeri bilongmi, na yu nomarimari
long ol. Nogat. Yu bin kilim ol i dai.

22 Yu belhat tru na yu bin singautim ol birua
long olgeta hap bai ol i kam namekim nogut long
mi. Na planti birua tru i bin kam, olsem ol bikpela
lainmanmeri i save kam long ol bikpela de bilong
lotu. Orait na ol birua i bin kilim olgeta manmeri
bilongmi na i no gatwanpela i stap. Mi bin laikim
tumas ol manmeri bilong mi na mi lukautim ol
gut. Tasol nau ol birua i bin pinisim ol tru.”

3
Mi tanim bel na wetim Bikpela i pinisim ol hevi

bilongmi
1Bikpela i belhat longmi* na imekim save long

mi, nami bin karim bikpela pen.
2 Em i mekim mi i wokabaut long rot i tudak

olgeta.
3 Na long olgeta de em i wok long mekim save

long mi wanpela tasol. Em i no mekim dispela
kain pasin long ol arapela man. I olsem em i bin
paitimmi

4 na olgeta bun bilong mi i bruk na skin bilong
mi i slek.

5 Em i bin givim kain kain hevi na pen long mi
na ol dispela samting i kalabusimmi.

6Em imekimmi i stap long tudak, olsem olman
bipo tru ol i dai pinis.

* 3:1: Long sampela hap bilong dispela buk taun Jerusalem i
autimtok. Tasol long sampelahapbilongdispela sapta, nogat. Man
i autimdispela tok em iwanpelamanbilong Israel na em i tok long
ol hevi i bin kamap long em yet na long ol arapela Israel.
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7Em ikalabusimmipinis namino inap ranawe.
I olsemem i pasimhanlek bilongmi long ol sen na
mi no inap wokabaut.

8Mi save singaut na askim Bikpela long helpim
mi. Tasol em i no save putim yau long prea bilong
mi.

9 Long olgeta hap mi laik i go long en, em i
banisimmi. I olsem em i bin putim ol bikpela ston
long rot bilongmi.

10Bikpela iwet longbagarapimmiolsembeana
laion i hait i stap na wetim ol abus i kam.

11 Bikpela i mekim mi i lusim rot bilong mi na
em i bagarapim mi, olsem laion na bea i ranim
abus na holimpas na brukim nabaut bodi bilong
dispela abus. Olsem nami stap nogut tru.

12Bikpela i putim spia long banara bilong en na
i taitim namakimmi.

13Na em i sutimbel bilongmi long ol spia bilong
en.

14Nau olgeta lainmanmeribilongmi i lapnogut
na i tok bilas longmi.

15 Em i givim mi planti hevi na mi pulap tru. I
olsem em i pulapim mi long kaikai nogut na long
wara i gat pait.

16 Em i mekim nogut tru long mi. I olsem em
i subim pes bilong mi i go daun long graun na ol
ston i brukim tit bilongmi.

17 Mi no moa i stap bel isi na amamas. Na
mi lusim tingting pinis long pasin bilong gutpela
sindaun.

18 Olsem na mi ting, Bikpela i no inap givim
wanpela samting long mi, na mi no inap i stap

3:14: Jop 30.9, Sng 69.12, Jer 20.7



KRAI 3:19 xii KRAI 3:28

longpela taim long graun.
19Mi ting long mi bin raun nabaut olsem trip-

man. Na mi ting long ol bikpela hevi bilong mi.
Na dispela i givim pen longmi olsemmi bin dring
marasin nogut.

20Oltaimmi tingting long ol dispela samting na
bel bilongmi i hevi moa.

21 Tasol mi ting long narapela samting na dis-
pela imekimmi iwet strong longGod i helpimmi.
Dispela samting em i olsem.

22Oltaim Bikpela i save sori long yumi na givim
bel bilong enmoa yet long yumi, na dispela pasin
bilong en i no inap pinis. Olsem na yumi no
bagarap olgeta.

23 I olsem marimari bilong en i kamap nupela
long olgeta de. Bikpela, dispela marimari bilong
yu i stap wantaim mipela oltaim. Dispela pasin
bilong yu i gutpela tumas.

24 Mi ting mi no ken wari long ol arapela
samting. Bikpela wanpela tasol em inap long mi.
Olsem nami wet strong long em i helpimmi.

25 Bikpela i save mekim gut long ol manmeri i
wok long painim em na i wetim em i helpim ol.

26 I gutpela sapos ol man i stap isi na i wetim
Bikpela i kisim bek ol.

27Na tu, i gutpela sapos olman i karimhevi taim
ol i yangpela yet.

28Taim Bikpela i givim hevi long wanpela man,
orait dispelaman imas i go i stapwanpis napasim
maus.
3:23: Kis 34.6, Sef 3.5 3:24: Sng 16.5, 119.57, Jer 10.16 3:25:
Sng 33.18, Ais 30.18, Mai 7.7
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29Ating God inap helpim em, olsemna em imas
daunim em yet na wet i stap.

30 Sapos ol man i laik paitim em na tok nogut
long em, orait em i ken larim ol i mekim olsem.

31Long wanem, Bikpela i no inap givim baksait
long em oltaim.

32 Bikpela i save givim hevi long ol man, tasol
bihain em i marimari long ol, long wanem, em i
God bilong sori moa yet long ol manmeri.

33Na em i no amamas long givim hevi na pen
long ol.

34 Taim ol man i mekim nogut long ol kalabus-
man,

35 na taim ol man i pasim narapela man na ol i
no larim em i mekim ol samting God Antap Tru i
orait long em imekim,

36 na taim ol man i giaman na daunim arapela
man long kot, orait Bikpela i no laik tru long
dispela kain pasin.

37 Husat inap tok na ol samting i kamap?
Bikpela tasol inap.†

38God Antap Tru i save tok, na ol gutpela samt-
ing na ol samting nogut i save kamap.

39 Sapos man i laik toktok planti long wanpela
samting, orait em i mas tok long ol sin bilong em
yet, na em i no ken tok long ol arapela samting.‡

3:30: Ais 50.6, Mt 5.39 3:31: Sng 94.14 3:32: Sng 78.38,
106.43-45, Hos 11.8 3:33: Ese 33.11, Hi 12.10 † 3:37: Sampela
man i ting tok Hibru long dispela lain i tok olsem, “Man i no inap
kamapimwanpela samting sapos God i no orait long en.” ‡ 3:39:
Sampela man i ting tok Hibru long dispela lain i tok olsem, “Sapos
man i mekim sin na God i mekim save long em, orait em i no ken
toktok planti.”
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40 Yumi mas skelim gut olgeta pasin na wok-
abaut bilong yumi. Na yumi mas lusim ol pasin
nogut na yumi kam bek long Bikpela.

41 Taim yumi beten long Bikpela, yumi no ken
litimapim han nating. Yumi mas beten tru na tok
olsem,

42 “Mipela i bin bikhet long yu namekim sin, na
yu no bin lusim sin bilongmipela.

43 Yu bin belhat nogut tru long mipela na yu
no marimari long mipela. Nogat. Yu bin ranim
mipela na kilimmipela i dai.

44Yu belhat longmipela na yupasimyaubilong
yu. I olsem yu karamapim yu yet long bikpela
klaut na ol prea bilong mipela i no inap i kamap
long yu.

45Yubindaunimmipela, naol arapela lain i ting
mipela i olsem pipia nating na i doti tru.

46Olgeta birua bilongmipela i rabisimmipela.
47 Ol samting i kamap bilong mekim mipela i

pret nogut trunabilongmekimmipela i pundaun.
Namipela i bagarap olgeta.”

48 Mi lukim ol tarangu manmeri bilong mi i
bagarap i stap na mi krai moa yet na aiwara i
kapsait i go daun.

49Mi no inap pinisim krai bilong mi. Olsem na
aiwara bai i kapsait i go daun oltaim.

50Mi bai krai i stap, inap Bikpela i lukluk i kam
daun na i tingting longmi.

51 Mi lukim ol meri bilong taun bilong mi i
painim taim nogut tru, olsem na mi bel hevi moa
yet.
3:40: Sng 119.59, 139.23, 2 Ko 13.5 3:44: Sng 97.2, Kra 2.1, Sek
7.13
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52Ol sampelaman ibiruanating longmina i laik
kilimmi i dai. Na ol i ranimmi olsemman i ranim
pisin.

53 I olsem ol i tromoi mi i go daun long wanpela
bikpela hul na ol i tromoi ol ston long mi, bilong
kilimmi i dai.

54Na i olsem bikpela wara i karamapim mi na
mi ting bai mi dai.

55 Bikpela, mi stap nogut tru na i olsem mi bin
stap long ples bilong ol man i dai pinis. Na mi
singaut long yu long helpimmi.

56 Mi bin singaut olsem, “Plis Bikpela, yu ken
harim krai bilong mi. Yu no ken pasim yau.” Na
yu bin harim dispela singaut bilongmi.

57Na yu bin kam klostu long mi na yu tok long
mi no ken pret.

58 Bikpela, yu bin helpim mi na yu daunim ol
birua. Yu bin kisim bekmi nami stap gut.

59Bikpela, yu bin lukim ol dispela man i mekim
nogut long mi. Plis, yu ken helpimmi long winim
ol.

60-61Bikpela, yu save, ol i biruamoa yet longmi.
Ol i tingting long mekim ol kain kain pasin nogut
longmi na ol i wok long tok nogut longmi.

62Olgeta de ol i paitim tok na painim rot bilong
bagarapimmi.

63 Taim ol i wok na taim ol i malolo, ol i save
singim ol song bilong tok bilas longmi.

64Bikpela, yu ken tingim ol dispela pasin nogut
bilong ol na bekim stret ol dispela rong.

3:55: Jer 38.9, Jna 2.2, Ap 16.24-25 3:57: Sng 145.18, Ais 41.10,
41.14
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65 Yu mas paulim tingting bilong ol na bagara-
pim ol olgeta.

66Yu mas belhat long ol na ranim ol na pinisim
ol tru, bai i no gat wanpela i stap long graun.

4
Ol Jerusalem i painim taim nogut long taim ol

birua i pait long ol
1-2 Sori tumas, ol manmeri bilong Saion i

bagarap i stap. Bipo ol i gutpela tru olsem ol
naispela gol. Tasol nau ol dispela gol i no lait
moa na i stap nogut tru. Bipo ol dispela manmeri
bilong Bikpela i olsem ol gutpela ston i dia tumas.
Tasol nau ol i lus pinis, olsemol ston i pundaunna
i stap nabaut long olgeta rot bilong taun. Nau ol
dispela manmeri i no moa i gat nem. Ol i kamap
olsem ol rabis sospen graun ol man i bin wokim.

3 Ol weldok i no gutpela animal, tasol ol i save
tingting long ol pikinini bilong ol na givim susu
long ol. Tasol ol lain manmeri bilong mi i no save
mekim gutpela pasin olsem ol weldok. Nogat. Ol
i save mekim pasin nogut olsem ol muruk bilong
ples drai. Ol i no save marimari long ol pikinini
bilong ol. Nogat. Ol i givim baksait long ol.

4Ol liklik pikinini i no gat susu bilong dring, na
nek bilong ol i drai nogut tru. Ol pikinini i raun na
askim olmanmeri long givim kaikai long ol. Tasol
i no gat wanpela man i givim ol.

5 Nau ol maniman tu i sot long kaikai. Bipo ol
i gat planti gutpela gutpela kaikai. Tasol nau ol
i hangre na i dai nabaut long ol rot bilong taun.
Bipo ol i gat planti samting na ol i save putim ol
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gutpela gutpela bilas. Tasol nau ol i rabis tru na ol
iwok longpainimkaikai longolplesbilong tromoi
pipia.

6Ol sin bilong ol Jerusalem, ol manmeri bilong
mi, iwinim sin bilong ol Sodom. OlsemnaBikpela
i mekim save moa yet long ol Jerusalem. Tasol
taimBikpela imekim save long ol Sodom, em i bin
bagarapim taun wantu tasol. Na ol birua i no bin
mekimnogut long ol Sodomolsemnau ol imekim
long Jerusalem.

7Bipo ol hetman bilong Jerusalem i stap gut na
bodi bilong ol i naispela tru. Ol i strongpela man
na skin bilong ol i klin tumas na i lait gut olsem ol
gutpela ston i dia tumas.

8Tasol nau skin bilong ol i bagarap na i doti tru.
Na taim ol i wokabaut long ol rot, ol man i nomoa
luksave long ol. Ol i kamap bun nating na skin
bilong ol i drai olgeta.

9Olman i dai pinis long taimbilong pait, ol i laki
tru na i winim ol dispela lain i bin sot long kaikai
na i dai. Ol dispela lain i bin hangre tumas na i
karimhevi longpela taimnaol i kamapbunnating
na i dai.

10Ol mama i bin sori tru long ol pikinini bilong
ol, tasol taimol pikinini i dai, ol i kisimbodi bilong
ol na kukimna kaikai. Dispela kain pasin i kamap
long taim ol birua i kam pait long ol tarangu
manmeri bilongmi.

11 Bikpela i belhat nogut tru long Saion, olsem
na em i mekim save moa yet long en. I olsem em

4:6: Stt 19.24 4:10: Lo 28.57, Ese 5.10
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i laitim bikpela paia long Saion na paia i kukim
taun olgeta.

12Ol king na ol arapela manmeri bilong graun i
bin ting, ol birua i no inap daunim Jerusalem na
kisim taun.

13 Tasol God i bin larim ol birua i bagarapim
Jerusalem, long wanem, ol pris na profet i bin
mekim sin na ol i bin kilim i dai ol stretpela
manmeri bilong Jerusalem.

14 I olsem blut bilong ol dispela manmeri i pas
longklos bilongol pris naprofet naol i kamapdoti
tru long ai bilong God. Na ol i gat bikpela asua tru.
Nau ol pris na profet i longlong nabaut long ol rot,
olsem na ol manmeri i no laik i go klostu long ol.

15 Ol manmeri i singaut long ol olsem, “Yupela
raus. Yupela i doti pinis na yupela i no ken i kam
klostu long mipela. Yupela klia.” Olsem na ol
pris na profet i ranawe i go long ol arapela kantri.
Tasol ol manmeri bilong ol dispela kantri tu i no
larim ol i stap long kantri bilong ol.

16Bikpela yet i rausim ol i go nabaut na em i no
tingting moa long ol. Ol pris na hetman i no gat
biknemmoa long ai bilong ol manmeri.

17 Mipela i was i stap na wetim wanpela lain
man i kam bilong kisim bekmipela. Mipela i wok
long lukluk long ol rot na ai bilong mipela i pen.
Tasolmipela iwet nating. Ol i no kam. Ol i no inap
helpimmipela.

18 Ol birua i was long bagarapim mipela na
mipela ino inapwokabaut longol rot. Taimbilong
mipela i bagarap em i kamap pinis. Olsem na
mipela i bagarap olgeta.

19Mipela i ranawenaolbirua i ranimmipela. Ol
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i spit moa yet olsem tarangau i hetwin i go daun
bilong kisim abus. Ol i ranim mipela long ples
maunten na ol i hait i stap long ples drai na wet
longmipela i kamap. Na ol i holimpasmipela.

20 Na ol i holimpas tu dispela man i lukautim
mipela na i helpim mipela long i stap gut, em
dispela king Bikpela i bin makim. Mipela i bin
ting bai mipela i stap aninit long dispela king na
bai mipela i gat gutpela sindaun olsem ol arapela
kantri.

21 Kantri Idom, yu stap long graun bilong Us,
nau yu ken lap nogut na amamas long Saion i
bagarap. Belhat bilong Bikpela i olsem wanpela
kap wain, na em i bin mekim Saion i dring long
en. Tasol em bai i givim long yu tu, na bai yu spak
nogut tru. Na bai yu rausim klos long bodi bilong
yu na bai yu semmoa yet.

22 Saion, yu bin mekim sin na Bikpela i bin
bekim pinis ol sin bilong yu. Olsem na em bai
i pinisim kalabus bilong ol manmeri bilong yu.
Tasol Idom, Bikpela bai i kamapimol sin bilong yu
na em bai i mekim save long yu tu, bilong bekim
ol dispela sin.

5
Ol Jerusalem i askim Bikpela long marimari

long ol
1Bikpela, yumas tingting long ol samting nogut

i bin kamap long mipela na yu ken marimari
long mipela. Lukim. Mipela i stap nogut tru na
mipela i semmoa yet long ai bilong ol arapela lain
manmeri.
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2Graun bilong mipela i stap long han bilong ol
man bilong narapela kantri. Na ol i stap long ol
haus bilongmipela.

3 Mipela i stap nating, olsem ol pikinini, papa
bilong ol i dai pinis, na olsem ol meri, man bilong
ol i dai pinis.

4 Bipo ol paiawut na wara i bilong mipela yet.
Tasol nau, saposmipela i laik dringwara na kisim
paiawut, orait mipela i mas baim.

5Ol birua i hatim* mipela moa yet, na mipela i
tait nogut tru. Tasol ol i no larimmipela i malolo.

6Mipela i sot tru long kaikai, olsem na mipela i
askim ol Isip na Asiria long helpimmipela.†

7Ol tumbuna bilong mipela i bin mekim sin, na
ol i dai pinis. Na nau mipela i karim asua bilong
ol.

8 Ol wokboi nating bilong ol Babilon i bosim
mipela, na i no gat man bilong kisim bek mipela
long han bilong ol.

9Olman bilong bagarapimmipela i stap nabaut
long kantri bilong mipela. Na taim mipela i go
painim kaikai, ol i save wet bilong kilimmipela.

10 Mipela i hangre moa yet, olsem na mipela i
tuhat nogut tru. Na skin bilongmipela i hat tumas
olsem stov.

11 Long Saion na long ol taun bilong Juda, ol
birua i bin pulim ol meri na ol yangpela meri
bilongmipela na goapim ol.

* 5:5: TokHibru inoklia tumas longdispelahap. † 5:6: Sampela
man i ting tokHibru longdispela lain i tokolsem, “Bipomipela i bin
mekim kontrak wantaim ol Isip na Asiria bilong helpimmipela.”
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12 Ol i bin kisim ol hetman bilong mipela na
hangamapim ol. Na ol i no bin mekim gutpela
pasin long ol bikman bilongmipela.

13Ol i mekim ol yangpela mangi bilong mipela
i hatwok long wilwilim wit na karim ol bikpela
mekpas paiawut i hevi tumas.

14Nau ol bikman i no moa sindaun klostu long
bikpela dua bilong taun. Na ol yangpela man i no
moamekimmusik.

15Amamas bilongmipela i pinis. Mipela i lusim
pasin bilong singsing namipela i krai sori tasol.

16 Biknem bilong mipela i pundaun pinis. Sori
tru longmipela, long wanem, mipela i bin mekim
sin.

17-18Mipela i ting longmaunten Saion i bagarap
pinis, na i kamapples bilong olweldok. Namipela
i pilim nogut tru na i krai planti na ai bilong
mipela i pen.

19Tasol Bikpela, yu stap king oltaim oltaim.
20Olsemnabilongwanemyugivimbaksait long

mipela na lusim tingting longmipela oltaim?
21-22 Bikpela, yu bin givim baksait long mipela

na yu belhat moa yet long mipela. Tasol mipela
i laik kam bek long yu, olsem na yu mas bringim
mipela i kam bek. Na yu kenmekimmipela i stap
gut olsem bipo.

5:16: Jop 19.9, Sng 89.39, Ais 3.9-11 5:19: Sng 10.16, 45.6, 90.2,
102.12, 102.26 5:21-22: Sng 80.3, 80.7, 80.19, Jer 31.18
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